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poconlos dientes su cota de malla, & fin de no de-
jaivaquel trofeo al enemigo.

Héle, pues, en marcha para perderse en ese bér-
bar y belicoso caos que se llama la Galia y que tan
en tonsonancia estd con su genio.

Veamos lo que harén durante su ausencia Ciceron,
desterrado, Pompeyo, despopularizado, y Clodio, rey
momentaneo del populacho.

Ya hemos dicho cémo habia partido: Ciceron.

Muchos presagies,—sin duda sb recordar4 la in-
fluencia que estos tenian sobre los romanos, los cua-
les en todas las cosas yeian alguno,—habian indica-
do que el destierro no seria largo.

Cuande se embareé en Brindis para Dirrachium,
el viento, que al principio habia sido favorable, cam-
bid, y lo tornd al dia siguiente al punto de donde ha-
bia partido.—Primer presagio.

Volvi6 4 hacerse 4 la mar, y entonces el viento lo
llevé al punto de su destino; pero en el momento que
ponia el pié en la orilla, el suelo tembl6 y la marse
retiré ante él.—Segundo presagio.

Sin embargo, cay6 en un profundo abatimiento.
El, que decia sin cesar, cuando lo Jlamaban orador:




«Tlamadme fil6sofo,” se volvi§ melancélico como un
poeta, como Ovidio desterrado entre los tracios.

«Pasaba la mayor parte del tiempo, dice Platar-
co, muy afligido, casi desesperado, mirando hé&cia
Ttalia, como haria un amante desgraciado.”

La melancolia, esa musa enteramente moderna,
sospechada por Virgilio, es una cosa tan rara entre
los antiguos, que casi estdbamos por traducir una
carta de Ciceron 4 su hermano Quinto, la cual mues-
tra al gran orador bajo un punto de vista completa-
mente desconocido. :

Esa carta podria llevar muy bien Ia firma de An-
drés Chenier 6 de Lamartine, y estd fechada ¢n Te-
salénica el 13 de Junio del afio 696 de Roma.

Héla aqui:

«“Hermano mio: ;C6mo es eso? porque te envio es-
clavos sin carta mia me crees enojado contigo! Dices

que no te puedo ver. {Es posible que me creas en.
fadado contigo, hermano mio, jlo erees asi? ;quién
sabe? Tal vez eres tG quien ha dado motivo para
que me enoje contigo! Tus enemigos han de ser quie-
nes han tratado de quebrantar nuestras relaciones!
Puede que sean tus celos los que han causado mi
destierro! No soy yo causa de ta ruina; hé aqui la
causa de mi tan decantado eonsulade! Me ha quita-
do 4 mis hijos, 4 mi patria; se ha llevado mi fortuna
y me ha alejado de 1f; si tan ‘solo hubiera sido yo la
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victima, no me quejaria. Todo cuanto tengo de bue-
1o y de noble, te lo debo 4 ti. ;En cambio que te he
dado 4 ti? El dvelo de mis pesares, angustias, tris-
teza y la soledad. Ya no quiere verte! Soy yo quien
no quiero que me veas, porque si me vuelves 4 ver
no serd ya al que has dejado, el que has conocido’
el que Horaba al despedirse de ti cuando 6 tambiet;
llorabas; de aquel hermano, querido Quinto, va no
me queda nada gino su sombra, la imAgen ;ie un
muerto que respira. jPor qué no me habré muerto?
Por qué no te habré dejado despues de haber per-
dido vida y gloria? [V4lganme los dioses! Tenia ya
un pié en Ia tumba cuando sentf una voz que me Ila-
maba. Se me decia que una parte de tu vida. des-
cansaba en la mia. ;Quise yivir!

“‘Hé aqui por dénde hé pecado, hé aqui cudl es
i crifnen. Si me hubiera dado muerte como tenia
intencion, te dejaba una memoria ficil de defender
Ahora hé cometido esa falta de que viviendo, te ha:
g(f falta, y viviendo yo tienes que valerte de’ otros;
mi voz que tantas veces ba defendido 4 estrafios te,
falta 4 ti, amagado de algun peligro. Si han id:: 4
verte mis esclavos sin levarte cartas, no me digas
que es la clera que ha motivado tal omision; di mas
bien que es el abatimiento, aquella suprema debili-
dad motivada por las lagrimas y el dolor. Esta mis-
mi carta que estoy escribiendo, la estoy empapando
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con mi llanto; y asi que la recibas th, tus ql'i?nz;s:
la mojardn tambien 1eyéndo}a. : ;Me es p(;::l ; :n £
so pensar en ti sin que las lagrimas huz.n;t ‘.32 e
parpados? 2Y cnando echo menos & mi ;3]1 ma ;ws?
acaso 4 mi hermano 4 quien tan solo. echo 1tne i
No. Echo menos la ternura de un amigo; la ernéué
de un hijo y la fierna solicitud de un pa'dre;., :
dicha hemos probado en este mundo yo sin L‘l ¥ i
sin mi. jAh! al mismo tiempo. de‘:. que t‘e‘?e-s 03(; i
rando, no lloro tambien por mi hIin: T‘li.lha. !Q.Tl trcm
dor! jqué talento! que pied.ad.!. Mi }n_]zf,. r;;t leb‘;uo,
mi voz, mi alma toda; ¥ mi hf‘!o, fm h'l.]o ;n temd;
tan é.puesto, tan amable; mi 1?130 f—.lwa.lle.I;) be e
la barbarie de arrancar 4 mi carifio. 0 re; uE;
con mas penetracion, de la que hubiera queri do qmi
tuviera, ¥ que comprendia toda la estension de
de?‘%lf‘ntjlllal;ijo, tu .imégen 4 quien un Ciceron ama co-
mo 4 un hermano y respeta como her.mano may}or.
No me he separado de la mas desdl?harl‘a de 1::5
mujeres, de la mas fiel de las esposas? 4 (}H]EI.I ne c;
podido lleyar conmigo, para que quedara' algulentq}; 8
yelara por el resto de mi fortuna, y p\:fnhera pro :Jhé
4 mis pobrecitos ninios. Y con todo, sxempretflz I
podido te hé escrito. Hé dado cartas para.hl =
logono tu liberte, y supongo que 4 est,ﬁs‘r l;)ras 1
hayas recibido. En aqucllas cartas te rogaba y
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plicaba hicieras lo que te habia encargado de pala-
bra por mis esclavos, es decir, que te vinieras & Ro-
ma lo'mas pronte posible. Cuando llegue este caso,
deseo una salvaguardia, en el caso de que nos que-
den enemigos cuya érueldad hubiéramos-tenido la
desgracia de no poder aplicar.. Si ahora tienes un
valor que yo no tengo, méxime cuando me has te-
nido por tan fuerte, asegfirate para la lucha que va-
mos 4 emprender.  Sime es dable todavia esperar
algo, espero que tu hombria de bien, el amor que te
profesan tus conciudadanos, y tal vez la compasion
que inspira mi desgracia, te protegerdn.
“Siexagero el peligro.que corres obra en obsequio
mio conforme juzgues (iue debas obrar. Muchas per-
souas me han eserito sobre el particular, y muchas
me; dicen que espere los acontecimientos; pero iqué
hé de esperar cuando veo 4 mis enemigos tan pode-
rosos y que de mis amigos unes me han abandona-
do. iy etros me han vendido? No temen todos mi re-
greso como una ‘expiacion de su negra ingratitud?
Pero cualesquiera que sean, hermano mio, tantéalos
¥y escribeme francamente. En cuanto & mi, mientras
negesites de mi existencia, y. que me creas capaz
de ir & conjurar un peligro que te amague, viviré.
Pero fuera de esto, no puedo vivir; no hay en ver-

dad, foerza, prudencia ni paciencia que puedan
aguantar tan acerbos dolores.
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%86 que para MOrIrme hubo un tiempo mas favora.
ble y mas ftil; pero entre otros yerros que durante

mi vida he cometido, lo he dejado pasar. No hable-
mos, pues, de lo pasado, esto seria abrir mis heridas
y poner en evideneia mi tonterfa. La culpa en que
o debo recaer y en que; te lo jure, no volvera 4 re-
caer, sera la de soportal las miserias y la vergiien-
sas de esta vida mas alld del tiempo absolutamente
{itil para vaestra dicha y vuestros intereses. Asi her-
mano mio, aquel que hace afin alzun tiempo podia
llamarse ‘el hombre mas dicheso del mundo; por tu
causa, por la de'mis hijos; por mi mujer y por el ori-
gen de mi fortuna; aquel que hace ya tiempo se con-
sideraba como el igual de cuantos hombres escelsos
hay en el mundo y llenos de honores y faverecidos
por la estimacion y ol crédito; aquel ha eaido en fal
miseria, en tal ruing, que debe tomar un partido es-
tremo, y no lorar yérgenzosamente sobre 1a suerfe
que se le ha deparado 4 él y 4 sus deudos. Ahora
e estés hablando de un cambio. jNo vivo yo & tu
costa? Ah! En esto me reconozco por muy culpable-
;Qué cosa mas terrible podia preveer que considerar.
te obligado 4 pagar 4 los 4 quienes debes, con tus
entraiias y las de tu hijo. Y yo he recibidoy derro-
chado en vano el dinero que el tesoro de Ia Reptibli-
ca mo ha entregado para ti.
«Y sin embargo, Marco Antonioy Cepion han re-
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cibido las cantidades que me has escrifo se les die-
Ir:;. pf}:y g::;n:; u{; t::t,; lo que ahora téngo basta para
stoy formando: ora estemos ven-
cedores‘ ora perdamos Ia esperanza, y no necesito de
mas. Si nos sobreviniese algun grave entorpecimien
to, soy de.opinifm que te dirijas 4 Craso 6 4 Calidio-
Hay tan_:ubzen otra persona de quien podrias va!erte.
Horte.msm, pero no sé si puedes fiarte de él. Al mi ,
mo tfempo que aparentaba 12 mayor terl;ura alrs;,
conmigo, .mamf'esténdoseme muy consecuente hfi :
:s;liado Sin cesar, coen Arrio, las cosas mas od;osas[;r
- ypzz;i;:is(; C(Z)E;oz ca;s? df iusconsejos fementi-
R e us halagiiefias promesas, he cai-
Qs .
pamS‘x;l ::E:azfg,git;iﬁi ilbs:;reto mas escrupuloso
i pong S f;ulos. Ademas, por
s f::;pohnlm harHéa lo posible para que Horten-
- favorable. gamos lo posible |
algun testigo falso no nos haga 3 el vt
80 gue 5o hizo circulir contragti éa I;i:sé):ft: [(Ii‘;ell ‘I'er-
Aurelia, cuando solicitabas la dignidad de edil 3§ 7
g:e:‘e[:: tantoden este mundo que el ver 4 lcs' hm:
mpl:en er la eompasion que puedes inspir
para conmigo si esque te tienen consideraci fo
de lo contrario, Jos odios ¢ue me he acarrei‘:ilz? i
- e des-
;Zzzc::na;an contra tit Creo que-Mesaloes tu amij;s-;
« Supongo que Pompeyo, si no'lo es, querréd
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aparentar serlo. Pero, quieran los dioses gue no ten-
gas necesidad de acudir 4 ellos: Tedo lo que arries-
go, es suplicarles que se contenten con las desgra:
cias que nos abruman; ninguna de estas desgracias
dimana de origen que pueda AVergenzarnos. Aun
mas, y lo siento entrafiablemente, porque tal pensa-
miento me conduce 4 la duda, son mis aceiones las
mas generosas las causas de las persecuciones que
sufro. No te recomiendo 4 mi hija, es tu hija; ni a
nuestro Ciceron. jHay acaso en elmundo alguna
cosa que me haya causado algun dolor sin que t@
participes del mismo dolor? Mientras tf vivas, her-
mano mio,. mis hijos nunca serin huérfanos. En
_cuanto 4 lo demas, es decir, 4 la probabilidad de mi
salvacion, 4 la esperanza de venir 4 cerrar los  ojos
4 mi patria, no puedo eseribirte nada, porque las 14-
grimas berran cuanto escribo sobre  el, particular.
Cuida 4 mi Terencia, te lo roego; ¥ cuéntame cnan-
to por alli pasa. Bau fin, hermano mio; mantente tan
fuerte y tan firme como la_naturaleza humana per-
mite en situacion tan aciaga y azarosa.’

Las noticias que en esta carta pedia Cieeron 4su
hermano no eran muy & propésito!para tranquilizar-
lo. Apenns supo-su fuga; Clodio, ademas de publicar
gu destierro, como hemos dicho arriba, habia hecho
quemar todas sus casas de tampo, y despues de ha-
bitar un momento su casa del monte Palatino, ague-
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}]la f.'amosa'de tres millones y medio de sestercios, 1a
abia derribade y mandado construir en su sitio un
templo 4 la libertad.
- No sdatisfecho con eso, habia'puesto en venta los

ienes dek desterrado, sacdndolos t i

_ odos 1 a-
blica subasta. : 2
; Sin embargo, por mas baja que fuere la tasacion
uebemoei decir en obsequio de los romanos, que nun-,
ca 056 ninguno ofrecer el precio de ella. -

Eso por lo que respecta 4 Ciceron.

Veamos lo que hacian los demas.




